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BbMPOCN OTHOCHO:

Vous avez pris la décision de vivre en Allemagne de facon

permanente et vous avez des questions concernant: i EHTeran‘MOHHM KYPCOBE W KYPCOBE Mo HemCKh &3k
aboTa
<= Cours de la langue allemande / (cours d'intégration) < XKunuwe
< travail <= O6pa3oBaHue / Yuunuuie
< logement <= CoumanHu obesweTeHnn
<= école /formation <= CemelicTBO
<= allocations sociales < MNpebuBaBaHe
<= séjour <= 3akoHu n [lorosopu
<= législation / contrats <= MNapu/pbnrose
<= questions monétaires/endettements

Hue cbBeTBame, HGopmupame, noaKpensame 1 pa3suBame

Nous conseillons, nous informons, nous assistons et nous dévelop- 3a€AHO C BaC BALUNAT NINYEH NNaH 3a pasButune.
pons en commun votre plan de soutien KoHcynTaunure ca 6e3nnaTHu, aHOHUMHU 1 He3aBucumn!

Nous vous proposons un service de conseil gratuit, confidentiel et
indépendant! o Aaild dday (el g
Joa Ain) asiic g Lila)

Doriti sa ramaneti permanent la noi si aveti intrebari in

domeniile: gleas¥l Gugyas LY Gl gy &
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<= Cursuri de germana / cursuri de integrare <ol + Rglt.let:ches AWO i;?;i:[fmie r.‘i Dreleich-

< Munca oSl el Kreuz Hessen-Nassau | Rodgau

% Locuintd ORmELY e

% Educatie / scoala Jlaall Gelainl wlilas i & " .

% Ajutor social Wl wamrons  @@IT-familia (4

< Familie Lyl % BAEe Offenbach am Main D-Bildung

- Reziden'gé \-‘JMIJ leﬂl o . Chancen. Vielfalt. Gestalten.

% Legi/ contracte Osells JUI e MBE ®

%+ Bani/ datorii : ) ] . N Mensch IB Evangelische Kirche

§ o 5 L o } Lisw sohaig aSacliaiy ‘LS‘,.}::_U aSaats e onsthadin Frankfurt und Offenbach

Va consiliem, informam, sprijinim si dezvoltam impreuna cu Dvs. Al acall G LG Ualas

un plan de sprijin personal.

Consilierea este gratuitd, confidentiala si nepartinica! el g 43 g Alina 3 LEELN)




Arbeiterwohlfahrt Arbeiterwohlfahrt ASB Lehrerkooperative gGmbH E'I ASB
Kreisverband Offenbach am Main AWO Kreisverband Offenbach am Main AWO Migrationsberatung Heusenstamm = ] Bildung
- Stadte.V. —LandelV. fur erwachsene Zugewanderte Chancen. Vielfalt. Gestalten.
STADT OFFENBACH KREIS OFFENBACH KREIS OFFENBACH
Berater: Ali Karakale = : Heusenstamm
Linsenberg 10, (im Busing-Park, neben Café Frieda) Mihlheim .
63065 Offenbach am Main Beraterin: Julia Sittinger Berater: Martin Arnd
Telefon: 069 85002-320 Féhrenstrae 2, 63165 Miihlheim a. M. Campus Heusenstamm, Jahnstrale 64
E-Mail: ali.karakale@awo-of-stadt.de Telefon: 06108 99598-98 / 0152 01714720 63150 Heusenstamm
. Fax: 06108 99598-99 Telefon: 0152 54718896
Sprechzeiten: Montag  10.00 -12.30 Uhr E—Mail: mbe-muehlheim@awo-of-land.de E-Mail: martin.arnd@lehrerkooperative.de
Dienstag 10.00-12.30 Uhr mbe.obertshausen@lehrerkooperative.de
Mittwoch 13.00 - 15.30 Uhr Sprechzeiten: Dienstag  13.30-16.30 Uhr ] )
Freitag  13.00 - 15.30 Uhr Donnerstag 13.30 -16.30 Uhr Sprechzeiten: Freitag 10.00 — 12.00 Uhr
nach telefonischer Vereinbarung. und nach telefonischer Vereinbarung. und nach Terminvereinbarung.
Beraterin: Franziska Pawlitzki Biskupska
Telefon: 0152 54718844 (MBE-Mobile Beratung)
E-Mail: migrationsberatung@lehrerkooperative.de
Arbeiterwohlfahrt . . :
. . Sprechzeiten: Nur nach Terminvereinbarung.
Kreisverband Offenbach am Main AWO
-landelV. Obertshausen
KREIS OFFENBACH Regionale Diakonie negoras fom1 | Berater: Martin Arnd
Dreieich-Rodgau Kreis Offenbach [1-=57 E 00 | rodgau Familienzentrum Obertshausen
Dietzenbach Beratungszentrum Mitte VogelsbergstraBe 8, 63179 Obertshausen
. . . Telefon: 015254718896
Beraterin: Angelika Schejka } ] .
Kreishaus Raum 0.C.09, Werner-Hilpert-Str. 1 KREIS OFFENBACH E-Mail: martin.arnd@lehrerkooperative.de .
63128 Dietzenbach mbe.obertshausen@lehrerkooperative.de
Telefon: 06074 8180-2254 / 0152 53748191 Dreieich-Rodgau Sprechzeiten: Dienstag 13.00 - 17.00 Uhr
Fax: 06074 8180-2924 Beraterin: Alla Efremova Nach Terminvereinbarung.
E-Mail: mbe-dietzenbach@awo-of-land.de An der Winkelsmiihle 5, 63303 Dreieich
Sprechzeiten: Termine nach Vereinbarung. Telefon: 015157016704
E-Mail: alla.efremova@regionale-diakonie.de
Heusenstamm

Sprechzeiten: Termine nach Vereinbarung.

Beraterin: Luziaria de Souza
Theodor-Heuss-Str. 22, Eingang B
63150 Heusenstamm

Telefon: 06104 95381-95,0176 56829113
Fax: 06104 95381-96
E-Mail: mbe-heusenstamm@awo-of-land.de

Sprechzeiten: Nur nach Terminvereinbarung und im
Rathaus Heusenstamm
Donnerstag 14.00 — 16.00 Uhr




Caritasverband Offenbach am Main e V.
Migrationsberatung fiir erwachsene
Zugewanderte

STADT OFFENBACH

Beraterin:
Telefon:
E-Mail:

Sprechzeiten:

Beraterin:
Telefon:
E-Mail:

Sprechzeiten:

Caritashaus St. Josef
Eingang Kaiserstr. 69

Platz der Deutschen Einheit 7
63065 Offenbach am Main

Mihaela Florian
069 800 64-273, Fax: 069 800 64-257
mihaela.florian@cv-offenbach.de

Freitag 11.00 - 13.00 Uhr
und nach telefonischer Vereinbarung.

Ornella Liscapade
069 800 64-256, Fax: 069 800 64-257
ornella.liscapade@cv-offenbach

Donnerstag 15.00 - 17.00 Uhr
und nach telefonischer Vereinbarung.

KREIS OFFENBACH

Deutsches Rotes Kreuz Deutsches
Kreisverband Offenbach am Main ﬁ?gﬁg

STADT OFFENBACH
Beraterin: Christina Kehres

HerrnstrafBe 57, 63065 Offenbach am Main
Telefon: 015117125074, Fax: 06106 6109039
E-Mail: christina.kehres@drk-of.de

Sprechzeiten:

Montag bis Freitag 08.00 — 14.30 Uhr
nach Terminvereinbarung.

KREIS OFFENBACH

Rodgau
Beraterin: Petra Rank

Ludwigstra3e 43, 63110 Rodgau
Telefon: 0151 17125087, Fax: 06106 6109039
E-Mail: petra.rank@drk-of.de
Internet: www.drk-of.de

Sprechzeiten:

Montag bis Donnerstag 08.00 - 14.00 Uhr
nach Terminvereinbarung.

Miihlheim
Beraterin: Agnieszka Kaciuczyk
Hanauer Str. 17, 63165 Miihlheim
Telefon: 069 20000-415 / 0152 09291547
Fax: 069 20000-417
E-Mail: agnieszka.kaciuczyk@cv-offenbach.de

Sprechzeiten:

Montag und Dienstag
Personlich nach Terminvereinbarung

Rodermark
Beraterin: Petra Rank

Dockendorffstr. 5, 63322 Rodermark
Telefon: 0151 17125087, Fax: 06106 6109039
E-Mail: petra.rank@drk-of.de

Sprechzeiten:

Mittwoch 08.00 — 14.00 Uhr
nach Terminvereinbarung.

Seligenstadt

Evangelische Kirche

Evangelischer Regionalverband
Frankfurt und Offenbach
Evangelisches Zentrum fiir Beratung in Offenbach

STADT OFFENBACH

Evangelisches Zentrum fiir Beratung
Arthur-Zitscher Str. 13,

63065 Offenbach am Main
Beraterin:  Ayse Ozdemir
Telefon: 069 829770-21
E-Mail: ayse.oezdemir@offenbach-evangelisch.de
Beraterin: Anastassia Pentidou
Telefon: 069 829770-23
E-Mail: anastassia.pentidou@offenbach-evangelisch.de

Sprechzeiten: Montag bis Freitag nach Terminvereinbarung.

e familia

Offenbach am Main

pro familia
Beratungsstelle Offenbach

STADT OFFENBACH
Berater: Benjamin Giannandrea
Domstral3e 43, 63067 Offenbach am Main
Telefon: 069 8509680-19, 0176 87914912
Fax: 069 8509680-29
E-Mail: benjamin.giannandrea@profamilia.de

Sprechzeiten: Termine nach Vereinbarung.

Langen
Beraterin: Nadine Hillabrand

Berliner Allee 39, 63225 Langen
Telefon: 069 20000-433, Fax: 069 20000-434
E-Mail: nadine.hillabrand@cv-offenbach.de
Sprechzeiten: Termine nach Vereinbarung.

Beraterin:

Telefon:
E-Mail:

Sprechzeiten:

Maite Waldenfels

Bahnhofstr. 32, 63500 Seligenstadt
0151 18006703, Fax: 06106 6109039
maite.waldenfels@drk-of.de

Montag bis Donnerstag 09.00 - 16.00 Uhr
nach Terminvereinbarung.

Geférdert durch:

$ Bundesministerium
des Innern
und fiir Heimat

Die Migrationsberatungsstellen fur
erwachsene Zugewanderte werden
finanziert vom

Bundesamt
fiir Migration
und Fliichtlinge

aufgrund eines Beschlusses
des Deutschen Bundestages

fiir Bildung, Familie, Senioren,

Der Jugendmigrationsdienst wird gefordert vom * Bundesministerium
Frauen und Jugend

Mit freundlicher Unterstltzung der Stadt Offenbach a.M., Integrationsbe-
auftragter und dem Kreis Offenbach, Integrationsbiiro.
STAND: MAI 2025

in Frankfurt und Offenbach



Internationaler Bund (IB) i iB
IB Siidwest gGmbH fiir Bildung stérken

und soziale Dienste °
jmd - Jugendmigrationsdienst —XMD

Beratung und Betreuung fiir junge Menschen
von 12 - 27 Jahren

JUGEND
MIGRATIONS
DIENST

STADT OFFENBACH

Jugendmigrationsdienst Offenbach
Bleichstr. 16, 1. Etage
63065 Offenbach am Main

Beraterin: Nese Eflanh

Telefon: 069 80904879 /0151 29703908
E-Mail: nese.eflanli@ib.de

Berater: Alexej Geyer

Telefon: 069 80904879 /0151 51043248
E-Mail: alexej.geyer@ib.de

Sprechzeiten: Termine nach Vereinbarung.

KREIS OFFENBACH

Langen

Jugendmigrationsdienst Langen
Robert-Bosch-Str. 24
63225 Langen

Beraterin: Maria Allmeroth 06103 20556-23
maria.allmeroth@ib.de

Astrid Fischer
astrid.fischer@ib.de

06103 20556-24

Antje Gross 06103 20556-21

antje.gross@ib.de

Parthena Schultheis 06103 20556-16
parthena.schultheis@ib.de

E-Mail: jmd-langen@ib.de

Sprechzeiten: Termine nur nach telefonischer Vereinbarung.

Sie wollen auf Dauer bei uns leben und haben Fragen zu:

Deutsch-/ Integrationskursen

Arbeit

Wohnung

Ausbildung / Schule

Sozialleistungen

Familie

Aufenthalt

Gesetze / Vertrage

Geld / Schulden

Wir beraten, informieren, unterstiitzen und entwickeln gemein-

sam mit lhnen einen personlichen Forderplan.
Die Beratung ist kostenlos, vertraulich und unabhangig.

e R R I e

You want to live with us permanently and have questions
regarding:

German-/ integration-courses
Work / jobs

Accommodation

School/ job training

Social benefit

Family

Residence permit

Laws / contracts

Money / debts

e e B e e

We advise, inform, support you and with your cooperation deve-
lop a personal plan of support.
The counselling is free, confidential and independent!

Sizler Almanyada yasamak istiyorsunuz ve asagidaki
konularda sorulariniz varsa:

Almanca ve uyumkurslart
Calisma

Konut

Meslek ve okul

Sosyal yardim

Aile

Oturum

Kanunlar ve Sozlesmeler
Mali konular ve sorunlar

L e B e e R e

Biz hem rehberlik yapiyor, hem bilgi ve destek veriyoruz, hemde
size uygun bir tesvik ve yardim plant gelistiriyoruz.
Danisma giivenilir, bagimsiz ve Uicretsizdir!
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Usted quiere residir aqui y desea informaciones sobre:

Cursos de aleman / cursos de integracion
Trabajo

Vivienda

Formacion profesional / Escuela
Prestaciones sociales

Familia

Residencia

Leyes / Contratos

Dinero / Deudas

oo ol ol o e

Nosotros prestamos asesoriamento, informacion, apoyo y
desarrollamos con Vd. un plan personal de accion que favorezca su
integracion en la vida social y laboral.

Nuestro asesoramiento es gratuito, independiente y confidencial!

Jesli chcecie Panstwo zostac tu na stale i macie pytania na
temat:

kurséw jezyka niemieckiego / kursdw integracyjnych
pracy

mieszkania

wyksztatcenia szkolnego i zawodwego

pomocy socjalnej

zycia rodzinnego

pobytu statego

prawa / uméw

finanséw / dtugéw

LB - B = e B I

Doradzamy, informujemy, wspieramy i rozwijamy wspolnie z
Panstwem osobisty plan wsparcia.
Doradzamy bezptatnie, poufnie i niezobowiazujaco.



